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Les navigateurs sont invités :

À consulter le Guide du Navigateur, volume 1 (documentation et information nautiques, édition 2012), et en particulier le chapitre 8 relatif 
à l’information nautique.

À se conformer aux prescriptions fournies dans ce chapitre au paragraphe 8.4 pour transmettre des renseignements, notamment ceux 
ayant un caractère d’urgence (dangers, anomalies dans la signalisation, ...).

Avertissement concernant la conservation des GAN

Les règles de conservation des groupes d’avis aux navigateurs sont précisées au règlement annexé à l’arrêté du 23 novembre 1987 
relatif à la sécurité des navires (article 221-V/27).

Pour l’ingénieur général de l’armement (hydrographe) 
Laurent KERLÉGUER 

directeur général du Shom
L’ingénieur en chef de l’armement (hydrographe) Jean-Claude LE GAC 

directeur des opérations, de la production et des services

Français

Principaux mots courants utilisés dans le GAN
Porter
Ajouter
Rayer
Remplacer, modifier
Déplacer ... de x en y
Remplacer y par x
Au Sud de
Au SW de
Cadre Ouest, cadre Sud (de la carte)
Entre
À toucher le point a) ci-dessous
Voisin du point a) ci-dessous au NE
Etendre la courbe de 100 m vers le NE pour inclure...
Entourée d’une courbe de 200 m
Trait tireté
Trait pointillé
Un seul trait plein
Un double trait plein
Annexe graphique
Nota

English

Principal key Words used in NTM
Insert
Add
Delete
Amend
Move... from x to y
Replace y with x
Southwards
South-westwards
W border, S border
Joining
Adjacent to ... a) above
Close NE of ... a) above
Extend 100 m contour NE to enclose ...
Enclose by 200 m contour
Pecked line
Dotted line
Single firm line
Double firm line
Accompanying block
Accompanying note

GLOSSAIRE



CHAPITRE 1

INFORMATIONS

Section 1.2 Avis préliminaires et temporaires

23 02-T-04. FRANCE (Côte Nord). Baie de Saint-Brieuc. Abords d'Erquy. — Ferme éolienne. Travaux. Zones réglementées. (Préfecture maritime de
l'Atlantique, arrêté 2023/001 du 3 janvier 2023)

Référence: Avis 22 51-T-11. Remplacé.

1. En raison de travaux de pose des câbles sous-marins de raccordement du parc éolien en mer de la baie de Saint-Brieuc, il est créé
deux zones réglementées temporaires en vigueur à compter du 4 janvier 2023.

2. Ces deux zones réglementant certaines activités maritimes sont délimitées par les points suivants :

ZONE n° 1
Zone réglementée à l’atterrage à Caroual, Erquy.

POINT BALISAGE POSITION
A-1 Cardinale Nord 48 37,90 N — 002 29,27 W
B-2 Marque spéciale 48 37,51 N — 002 28,65 W
C-3 Marque spéciale 48 37,37 N — 002 28,78 W
D-4 Marque spéciale 48 37,68 N — 002 29,50 W

Un balisage de chantier délimitant la zone réglementée n° 1 est réalisé et surveillé par la société Réseau de Transport d’Electricité
(RTE) et ses prestataires. Il comporte treize bouées de marque spéciale et une bouée de marque cardinale Nord.

Dans cette zone, la présence des personnes et des biens est interdite.

ZONE n° 2
Couloir réglementé (largeur 1 mille) pour la pose de câbles.

POINT POSITION
1 48 47,36 N — 002 34,84 W
2 48 47,49 N — 002 34,37 W
3 48 47,74 N — 002 34,14 W
4 48 48,04 N — 002 34,15 W
5 48 48,54 N — 002 34,33 W
6 48 49,25 N — 002 34,20 W
7 48 49,71 N — 002 33,14 W
8 48 49,99 N — 002 31,97 W
9 48 50,95 N — 002 31,23 W
10 48 51,36 N — 002 31,52 W
11 48 51,41 N — 002 32,35 W
12 48 51,18 N — 002 32,88 W
13 48 50,73 N — 002 33,20 W
14 48 50,60 N — 002 33,92 W
15 48 50,17 N — 002 34,95 W
16 48 49,77 N — 002 35,50 W
17 48 49,28 N — 002 35,77 W
18 48 48,52 N — 002 35,88 W
19 48 47,82 N — 002 35,62 W
20 48 47,58 N — 002 35,48 W
21 48 47,42 N — 002 35,21 W

Dans cette zone, le mouillage de tout navire ou engin, ainsi que les activités subaquatiques et la pratique de la pêche (arts dormants et
arts traînants) sont interdits.
La navigation demeure autorisée dans la zone réglementée n° 2 sous réserve du respect des dispositions du paragraphe 3.

3. La navigation est interdite à moins de 500 mètres des navires et engins flottants opérant pour RTE dès lors que ces derniers se
trouvent à l’intérieur d’une des zones réglementées.



4. Des navires affrétés pour le compte de RTE et ses prestataires sont présents à proximité de la zone réglementée n° 2 afin d’assurer
de manière permanente une information des usagers et une veille préventive du plan d’eau.

5. Ces dispositions ne sont pas applicables :
- aux navires et engins nautiques en mission de service public ou dans le cadre d’une opération de sauvetage ;
- aux navires opérant pour RTE, ainsi que tout autre navire ou engin flottant affrété dans le cadre de la réalisation des travaux du parc
éolien et de son raccordement.

(WGS84)

Voir cartes 7153, 7154, 7310

23 02-T-05. FRANCE (Côte Ouest). Large de Belle-Ile. — Balisage. Instruments de mesures. Zones réglementées. (Préfecture maritime de l'Atlantique, arrêté
2022/256 du 16 décembre 2022 et Ceclant, Avurnav 22-5680)

1 - Dans le cadre des études techniques préalables à la construction du projet de ferme commerciale d’éolien flottant en mer en
Bretagne Sud, 6 stations de suivis environnementaux ont été mouillées aux positions suivantes :

Stations Coordonnées
Station A 47 23,30 N — 003 43,00 W
Station B 47 18,59 N — 003 33,45 W
Station Témoin 47 12,58 N — 003 16,23 W
Station C 47 26,26 N — 003 25,64 W
Station O 47 20,00 N — 003 36,56 W
Station L 47 17,56 N — 003 31,63 W

2 - Des zones d’exclusion de 20 mètres de diamètre, autour de ces stations de mesures acoustiques, interdisent le mouillage et toute
activité de pêche.

(WGS84)

Voir cartes 7032, 7067, 7068

23 02-T-07. MAROC (Côte Ouest). Port de Tan-Tan. — Épave. (Avis 224/DHOC/2022)

Un chalutier long de 20,6 m a coulé dans le port de Tan-Tan en 28 28,685 N — 11 21,151 W (WGS 84).

Il est conseillé de naviguer avec prudence dans le bassin portuaire et de contacter les autorités portuaires pour obtenir de plus amples
informations.

Voir carte 7712

23 02-T-08. SÉNÉGAL. — Bouée océanographique. (MRCC DAKAR,Avurnav 50 du 03/01/2023)

1. Une bouée océanographique est mouillée à la position 14 09,70 N — 017 30,70 W du 03 janvier 2023 au 03 janvier 2024.

2. Large tour demandé autour de cette position.

Voir carte 7388



23 02-P-09. PETITES ANTILLES. Guadeloupe. Pointe-à-Pitre. Au Nord de l'îlet à Cochons. — Zone de mouillage interdit. Zone réglementée. (Fort-de-France,
avurnav local 22-1123)

Référence : Avis 22 15-P-21. Remplacé.

Le mouillage écologique (ZMEL) mis en place au Nord de l'îlet à Cochons est autorisé. Les usagers doivent prendre contact auprès de
la marina de Bas du Fort pour s'y amarrer. Le mouillage à l'ancre de tous navires est interdit dans la zone définie par les points suivants :
16 13,43 N — 61 32,75 W
16 13,53 N — 61 32,23 W
16 12,93 N — 61 32,43 W
16 13,00 N — 61 32,03 W
(Toutes positions en WGS84)

Voir carte 7100

AVIS PRÉLIMINAIRES ET TEMPORAIRES ANNULÉS OU REMPLACÉS

13 23-T-03 7575 CÔTE D'IVOIRE
16 12-T-02 5976, 6054 MADAGASCAR
20 35-T-03 7492 OCÉAN INDIEN (Partie Sud)
20 52-T-01 6727 MER DE NORVÈGE
21 30-P-01 6623, 7210 ANGLETERRE (Côte Ouest)
21 49-P-08 6824, 6857, 6968, 7040, 7312, 7417 LA MANCHE
22 15-P-21 7100 PETITES ANTILLES
22 23-T-11 7424 ANGLETERRE (Côte SE)
22 29-P-02 6525, 6717, 7305 POLYNÉSIE FRANÇAISE
22 30-T-06 7036 ITALIE (Côte Sud)
22 51-T-11 7153, 7154, 7310 FRANCE (Côte Nord)

AVIS PRÉLIMINAIRES ET TEMPORAIRES MODIFIÉS
22 25-P-11. OCÉAN ATLANTIQUE NORD

Carte GB2173 à supprimer.
Carte GB2420 à supprimer.

21 42-P-05. NORTH SEA
Carte GB2182C à supprimer.



CHAPITRE 2

CORRECTIONS

Section 2.0 Tables des documents corrigés par le présent groupe

2.0.1 Cartes

ABREVIATIONS

G : annexe graphique

R : avis rectificatif

2.0.1.1 Cartes classées par ordre numérique

Cartes françaises

N° Carte Corr. Avis
4102 49 G 02 143
 
4226 146 G 02 143
 
6525 6 G 02 224
 
6717 8 G 02 224
 
6824 166 02 24
(INT 1704)

N° Carte Corr. Avis
6857 92 02 24
(INT 1705)
6968 3 02 22
(INT 1703)
6968 4 02 24
(INT 1703)
7036 1 02 106
 
7070 22 02 53
(INT 1804)

N° Carte Corr. Avis
7091 15 02 92
(INT 3197)
7267 4 G 02 95
 
7282 6 02 92
 
7292 8 02 104
(INT 305)
7305 11 G 02 224
 

N° Carte Corr. Avis
7312 36 02 22
(INT 1072)
7312 37 02 24
(INT 1072)
7417 13 02 24
 
7419 12 02 39
(INT 1752)
7428 4 02 53
 

Cartes internationales françaises

N° Carte Corr. Avis
INT 305 8 02 104
INT 1072 36 02 22
INT 1072 37 02 24

N° Carte Corr. Avis
INT 1703 3 02 22
INT 1703 4 02 24
INT 1704 166 02 24

N° Carte Corr. Avis
INT 1705 92 02 24
INT 1752 12 02 39
INT 1804 22 02 53

N° Carte Corr. Avis
INT 3197 15 02 92

2.0.2 Instructions nautiques

Ouvrage
N°page ou §
instructions

C21 18 §_3.2.2.3
§_3.3.2.4
§_4.2.2.4
§_4.4.8.4
§_5.4.3
§_6.2.4.4

C22 18 §_4.5.5.3
§_4.5.7.2

Ouvrage
N°page ou §
instructions

§_4.5.8.2
§_5.2.2.3
§_5.3.8.3
§_5.4.1.3
§_6.4.5.3
§_6.6.4.2

C23 19 §_2.4.8.4
§_2.5.2.4

Ouvrage
N°page ou §
instructions

§_3.4.5.1

C24 19 §_3.3.2.4
§_3.3.14.3
§_3.4.1.4
§_4.3.1.3
§_5.2.1.4
§_5.3.4.3
§_6.2.1.4

Ouvrage
N°page ou §
instructions

§_6.3.1.2
§_6.3.3.4
§_6.3.4.1
§_6.3.6.3

K11 19 §_4.4.5.4

2.0.3 Livres des feux

Ouvrage N°des feux
L1 09180

24060
25360
25440
25600
25980

Ouvrage N°des feux
42320
42350
42380
42400
42410
42420

Ouvrage N°des feux
50180
50200
50380
50400
50440

Ouvrage N°des feux
L2 04160

07440
07640
08520
09040
10280

Ouvrage N°des feux
18240
19560
62640
62641



2.0.4 Ouvrages de radiosignaux

N°92 : Stations Radio Maritimes.
N°924 : Radiocommunications maritimes : Système Mondial de Détresse et de Sécurité en Mer (SMDSM).
N°93 : Radiocommunications portuaires et Systèmes de comptes rendus.

2.0.5 Autres ouvrages

Néant



Section 2.1 Cartes

23 02 22. ANGLETERRE. (Côte Sud). The Solent. Southampton Water. — Amer. (Taunton, 22-2107).
– Cartes

6968 (3)
INT 1703

Rayer
   ¡     (198)

50 49,06 N 001 19,74 W

7312 (36)
INT 1072

Rayer
   ¡     (198)

50 49,1 N 001 19,8 W

23 02 24. FRANCE. La Manche. De Brighton à Veules-les-Roses. Abords NE de Fécamp. — Câble. Zone de restriction. Balisage. Feu. (Taunton, PREMAR
Manche et mer du Nord et Préfecture de la Seine-Maritime).
– Cartes

6824 (166)
INT 1704

Porter
   ÊÊÊÊÊÊ entre 49 52,64 N 000 47,95 E

(côte)

49 54,04 N 000 46,86 E

49 59,62 N 000 46,17 E

50 03,97 N 000 39,38 E

50 08,90 N 000 24,47 E

50 09,32 N 000 11,26 E

50 11,14 N 000 04,24 E

50 26,27 N 000 01,69 E

50 30,00 N 000 01,00 W

Rayer

      C2 (occas)   $BR  y Fl(5)Or.20s

49 55,58 N 000 30,06 E

6857 (92)
INT 1705

Porter
   ÊÊÊÊÊÊ entre 50 12,93 N 000 03,94 E

(cadre)

50 11,14 N 000 04,24 E

50 09,32 N 000 11,26 E

50 08,92 N 000 23,50 E

(cadre)

6968 (4)
INT 1703

Porter
   ÊÊÊÊÊÊ entre 50 49,32 N 000 09,41 W

(côte)

50 45,20 N 000 09,82 W

50 40,01 N 000 01,24 W

50 36,46 N 000 01,30 W

50 32,87 N 000 03,07 W

50 26,27 N 000 01,69 E

50 11,14 N 000 04,24 E

50 09,32 N 000 11,26 E

50 08,97 N 000 21,96 E

(cadre)



7312 (37)
INT 1072

Porter
   ÊÊÊÊÊÊ entre 50 49,3 N 000 09,4 W

(côte)

50 45,2 N 000 09,8 W

50 40,0 N 000 01,2 W

50 36,5 N 000 01,3 W

50 32,9 N 000 03,1 W

50 26,3 N 000 01,7 E

50 11,1 N 000 04,2 E

50 09,3 N 000 11,3 E

50 08,9 N 000 24,5 E

50 04,0 N 000 39,4 E

49 59,6 N 000 46,2 E

49 54,0 N 000 46,9 E

49 52,6 N 000 47,9 E

(côte)

7417 (13) Porter
   ÊÊÊÊÊÊ entre 49 52,64 N 000 47,94 E

(côte)

49 54,04 N 000 46,86 E

49 59,62 N 000 46,17 E

50 03,97 N 000 39,38 E

50 08,90 N 000 24,47 E

50 09,32 N 000 11,26 E

50 09,75 N 000 09,62 E

(cadre)

limite : ¿¿¿¿¿¿ (A) entre (a) 50 09,50 N 000 16,70 E

50 09,22 N 000 23,07 E

50 08,73 N 000 23,00 E

50 08,98 N 000 16,64 E

point (a)

 Î  Ï à l'intérieur de (A)

Rayer

      C2 (occas)   $BR  y Fl(5)Or.20s

49 55,58 N 000 30,06 E

X 23 02 39. FRANCE. (Côte Nord). La Seine. La Pâture aux Rats. — Zone. (Préfecture de la Seine-Maritime, Préfecture de l'Eure).
– Carte

7419 (12)
INT 1752

Cartouche 3

Porter
   limite : ÑÑÑÑÑÑ      

entre 49 26,90 N 000 51,33 E

(côte)

(a) 49 26,90 N 000 51,39 E

49 26,48 N 000 51,45 E

49 26,04 N 000 51,55 E

49 25,55 N 000 51,73 E

(b) 49 25,30 N 000 51,86 E

49 25,28 N 000 51,79 E

(côte)

légende : Dépôt de déblais Spoil ground entre point (a)

point (b)

Note. — L'intégralité des points est portée sur les calques. Un choix a été fait pour l'avis.



X 23 02 53. FRANCE. (Côte Nord). Accès au Bassin d'Arcachon. Passe Nord. — Balisage. Feu. (P&B Le Verdon et CECLANT).
– Cartes

7070 (22)
INT 1804

Déplacer

 !ER r w   LFI.10s  ATT ARC

de 44 33,40 N 001 18,56 W

en 44 33,08 N 001 18,54 W

7428 (4) Déplacer

 !ER r w   LFI.10s  ATT ARC

de 44 33,40 N 001 18,56 W

en 44 33,08 N 001 18,54 W

X 23 02 92. FRANCE. (Côte Sud). Rade de Hyères. Abords de Port Saint-Pierre. Rade des Salins. Abords de Port-Pothuau. — Zone de restriction. Balisage.
(Shom et DGA).
– Cartes

7091 (15)
INT 3197

Rayer
limite : ¿¿¿¿¿¿ entre (A) 43 04,69 N 006 09,36 E

(côte)

43 04,59 N 006 09,33 E

(côte)

Voir nota 4  See note 4 à l'intérieur de (A)

7282 (6) Porter

    (B y
43 06,67 N 006 11,86 E

    (B y
43 06,72 N 006 11,92 E

Rayer
limite : ¿¿¿¿¿¿ entre (A) 43 04,69 N 006 09,36 E

(côte)

43 04,59 N 006 09,33 E

(côte)

Voir nota 3  See note 3 voisin de (A)

Cartouche A

Rayer
limite : ¿¿¿¿¿¿ entre (B) 43 04,691 N 006 09,358 E

(côte)

43 04,589 N 006 09,335 E

(côte)

Voir nota 4  See note 4 à l'intérieur de (B)

X 23 02 95. FRANCE. (Côte Sud). Baie de Pampelonne. — Mouillage. (PREMAR Méditerranée et Préfecture du Var).
– Carte

7267 (4) Porter annexe graphique F.01 43 14,000 N 006 40,000 E

23 02 104. ITALIE. (Côte Ouest). A l'Ouest de la Sicile. Parages NW de Trapani. — Épave. (Genova, 22-03-09).
– Carte

7292 (8)
INT 305

Porter i 38 31,6 N 011 23,6 E



23 02 106. ITALIE. (Côte Sud). Port de Taranto. — Bathymétrie. Feu. Mouillage. Obstruction. (Genova, 22-15-15, 22-15-16, 22-19-07 et carte IT154).
– Carte

7036 (1) Porter

A22    %
40 27,033 N 017 14,250 E

 ¥      
40 26,555 N 017 15,289 E

  9# ,  Wk  (hors position)
40 29,010 N 017 14,180 E

Déplacer

Mast  .R   F.R

de 40 28,540 N 017 15,969 E

en 40 28,520 N 017 15,920 E

Remplacer sonde : 95  par 91 40 26,695 N 017 14,993 E

Rayer sonde : 96 et la courbe l'entourant 40 28,933 N 017 15,685 E

    3    %
40 28,547 N 017 15,737 E

Cartouche A

Porter

    .R     2F.R.8m6M

40 28,401 N 017 14,103 E

    .S
40 28,391 N 017 14,099 E

    .R     2F.G.8m6M

40 28,383 N 017 14,145 E

    .S
40 28,393 N 017 14,148 E

  10,  Obstn   
40 28,410 N 017 15,380 E

  9# ,  Wk  
40 29,010 N 017 14,180 E

Déplacer

Mast  .R     F.R.4M

de 40 28,540 N 017 15,966 E

en 40 28,520 N 017 15,920 E

Rayer sonde : 96 et la courbe l'entourant 40 28,933 N 017 15,685 E

    3    %
40 28,547 N 017 15,734 E

Cartouche B

Porter
 ¥( 92 )      

40 26,555 N 017 15,289 E

sonde : .(89) 40 26,626 N 017 15,153 E

sonde : .(95) (a) 40 26,652 N 017 15,073 E

Remplacer
  9% ,   par    9! , 40 26,688 N 017 14,993 E

Rayer sonde : .(97) voisine de (a)

23 02 143. TUNISIE. (Côte Nord). Abords SE de Sousse. — Amer. Feu. Port. (Bizerte, 316-21. et Livre des feux des côtes tunisiennes).
– Cartes

4102 (49) Porter annexe graphique F.02 35 48,00 N 010 40,00 E

4226 (146) Porter annexe graphique F.03 35 45,00 N 010 40,00 E



X 23 02 224. POLYNÉSIE FRANÇAISE. Tahiti. Presqu'île de Taiarapu. — Balisage. Bathymétrie. Fond malsain. Obstruction. (Shom).
– Cartes

6525 (6) Porter annexe graphique F.04 17 52,00 S 149 16,00 W

annexe graphique F.05
 

17 50,00 S 149 18,00 W

6717 (8) Cartouche A

Porter  annexe graphique F.06 17 44,000 S 149 20,000 W

7305 (11) Porter annexe graphique F.07 17 52,00 S 149 16,00 W

   sonde : 81 (a) 17 52,86 S 149 10,29 W

   sonde : 134 (b) 17 52,97 S 149 10,09 W

   sonde : 126 (c) 17 52,48 S 149 12,07 W

   sonde : 31 (d) 17 52,26 S 149 13,17 W

   sonde : 85 (e) 17 52,18 S 149 13,55 W

Rayer    sonde : 165 voisine de (b)

   sonde : 146 voisine de (c)

   sonde : 97 voisine de (e)

Note. — Modifier les courbes voisines des points (a) et (d) pour y inclure les sondes (a) et (d).



Section 2.2 Instructions Nautiques

— Instructions C21

§ 3.2.2.3. 07, remplacer l'alinéa par :
07 L’arrêté nº 227/2022 du 23 décembre 2022 du préfet de la région Hauts-de-France (DIRM Manche Est-mer du Nord), portant

règlement local de la station de pilotage de Dunkerque, définit deux zones de pilotage.

2302

DIRM Manche Est-mer du Nord, arrêté 227/2022 du 23 décembre 2022

§ 3.3.2.4. 07, remplacer l'alinéa par :
07 ZONE ET OBLIGATION DE PILOTAGE. — L’ arrêté nº 226/2021 du 21 décembre 2021 (modifié) du préfet de la région

Hauts-de-France (DIRM Manche Est-mer du Nord) porte règlement local de la station de pilotage de Boulogne-Calais.

2302

§ 4.2.2.4. 13, remplacer l'alinéa par :
13 L’arrêté nº 226/2021 du 21 décembre 2021 (modifié) du préfet de la région Hauts-de-France (DIRM Manche Est-mer du

Nord) porte règlement local de la station de pilotage de Boulogne-Calais.

2302

DIRM Manche Est-mer du Nord, arrêté 218/2022 du 16 décembre 2022

§ 4.4.8.4. 13, remplacer l'alinéa par :
13 L’arrêté nº 140/2005 du 13 mai 2005 (modifié) du préfet de la région Normandie (DIRM Manche Est-Mer du Nord) porte

règlement local de la station de pilotage de la Seine pour le port de Dieppe.

2302

DIRM Manche Est-mer du Nord, arrêté 228/2022 du 23 décembre 2022

§ 5.4.3. 10, ajouter un alinéa :
10 L’arrêté nº 140/2005 du 13 mai 2005 (modifié) du préfet de la région Normandie (DIRM Manche Est-mer du Nord) porte

règlement local de la station de pilotage de la Seine.

2302

DIRM Manche Est-mer du Nord, arrêté 231/2022 du 28 décembre 2022

§ 6.2.4.4. 07, remplacer l'alinéa par :
07 L’arrêté nº 140/2005 (modifié) du 13 mai 2005 du préfet de la région Normandie (DIRM Manche Est-mer du Nord) porte

règlement local de la station de pilotage de la Seine.

2302

DIRM Manche Est-mer du Nord, arrêté 232/2022 du 29 décembre 2022

— Instructions C22



§ 4.5.5.3. 13, remplacer l'alinéa par :
13 L’arrêté nº 502/2006 du 29 décembre 2006 (modifié) du préfet de la région Bretagne (DIRM Nord Atlantique-Manche Ouest)

porte règlement local du pilotage des Côtes d’Armor.

2302

§ 4.5.7.2. 13, remplacer l'alinéa par :
13 L’arrêté nº 502/2006 du 29 décembre 2006 (modifié) du préfet de la région Bretagne (DIRM Nord Atlantique-Manche Ouest)

porte règlement local du pilotage des Côtes d’Armor. Le pilotage est assuré par la station de pilotage des Côtes-d’Armor dont le
bureau est situé à Saint-Brieuc – Le Légué (§ 4.5.5.3.).

2302

§ 4.5.8.2. 13, remplacer l'alinéa par :
13 L’arrêté nº 502/2006 du 29 décembre 2006 (modifié) du préfet de la région Bretagne (DIRM Nord Atlantique-Manche Ouest)

porte règlement local du pilotage des Côtes d’Armor. Le pilotage peut être assuré par la station de pilotage des Côtes-d’Armor
dont le bureau est situé à Saint-Brieuc – Le Légué (§ 4.5.5.3.).
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§ 5.2.2.3. 13, remplacer l'alinéa par :
13 L’arrêté nº 502/2006 du 29 décembre 2006 (modifié) du préfet de la région Bretagne (DIRM Nord Atlantique-Manche Ouest)

porte règlement local du pilotage des Côtes d’Armor.
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DIRM Nord Atlantique-Manche Ouest, arrêtés 86 et 87/2022 du 15 décembre 2022

§ 5.3.8.3. 13, remplacer l'alinéa par :
13 L’arrêté 70/2021 du 20 décembre 2021 (modifié) du préfet de la région Bretagne (DIRM Nord Atlantique-Manche Ouest)

porte règlement de la station de pilotage de Roscoff-Morlaix.
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§ 5.4.1.3. 13, remplacer l'alinéa par :
13 L’arrêté 70/2021 du 20 décembre 2021 (modifié) du préfet de la région Bretagne (DIRM Nord Atlantique-Manche Ouest)

porte règlement de la station de pilotage de Roscoff-Morlaix.
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DIRM Nord Atlantique-Manche Ouest, arrêté 90/2022 du 29 décembre 2022

§ 6.4.5.3. 13, remplacer l'alinéa par :
13 L’arrêté nº 53/2020 du 22 décembre 2020 (modifié) du préfet de la région Bretagne (DIRM Nord Atlantique-Manche Ouest),

portant règlement local de la station de pilotage de Brest-Concarneau-Odet, définit la zone de pilotage de Brest. Ses limites
sont :

- au Nord le parallèle du phare du Four (48° 31,4′ Nord) ;
- à l’Ouest le méridien 5° 15′ Ouest ;
- au Sud le parallèle de la pointe de Lervily (48° 00′ Nord).
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§ 6.6.4.2. 13, remplacer l'alinéa par :
13 Douarnenez est situé dans la zone de pilotage de la station de Brest-Concarneau-Odet (§ 6.4.5.3.), réglementée par l’arrêté

nº 53/2020 du 22 décembre 2020 (modifié) du préfet de la région Bretagne (DIRM Nord Atlantique-Manche Ouest). Le pilotage
est obligatoire pour les navires de longueur égale ou supérieure à 50 m.
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DIRM Nord Atlantique-Manche Ouest, arrêté 91/2022 du 29 décembre 2022

— Instructions C23

§ 2.4.8.4. 19, remplacer l'alinéa par :
19 ZONES DE PILOTAGE. — Arrêté 53/2020 du 22 décembre 2020 (modifié) du préfet de la région Bretagne (DIRM Nord

Atlantique-Manche Ouest). Pour les navires de charge d’une jauge brute supérieure à 6 000, la zone de pilotage est limitée à
l’Est par l’alignement à 013,7° des balises de Raguénez (47° 46,86' N — 003° 47,76' W) et de l’île Verte (47° 46,35' N —
003° 48,00' W), au Sud par le parallèle de la bouée « Jument de Glénan », située à la limite Sud des îles de Glénan
(47° 38,80' N), et à l’Ouest par le méridien du phare de Lesconil (004° 12,60' W).
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§ 2.5.2.4. 07, remplacer l'alinéa par :
07 Le pilotage est assuré par la station de Brest qui possède un bateau-pilote basé à Concarneau et par les pilotes habilités de

la station de Lorient (arrêté 53/2020 du 22 décembre 2020 [modifié] du préfet de la région Bretagne, DIRM Nord Atlantique-
Manche Ouest).
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DIRM Nord Atlantique-Manche Ouest, arrêté 91/2022 du 29 décembre 2022

§ 3.4.5.1. 07, remplacer l'alinéa par :
07 L’arrêté 85/2022 du 15 décembre 2022 du préfet de la région Bretagne, DIRM Nord Atlantique-Manche Ouest porte

règlement local de la station de pilotage de Lorient. La zone de pilotage s’étend de la pointe de Trévignon à la baie de Quiberon
(jusqu’au méridien 002° 45′ W) et dans les passages et ports de Belle-Île [voir l’ouvrage de radiosignaux 93
Radiocommunications portuaires et Système de Comptes Rendus].
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DIRM Nord Atlantique-Manche Ouest, arrêté 85/2022 du 15 décembre 2022

— Instructions C24

§ 3.3.2.4. 04, ajouter un alinéa :
04 Le pilotage est réglementé par l’arrêté 38/2013 du 31 janvier 2013 (modifié) du préfet de la région Poitou-Charente.
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§ 3.3.14.3. 19, remplacer l'alinéa par :
19 L’estran découvrant de 1,2 m à l’Est de la Pointe des Normands est marqué par une balise de marque cardinale Est. Une

balise latérale tribord marque une tête rocheuse découvrant de 3,7 m à environ 300 m au Nord de l’entrée du port. Pour rallier le
chenal d’entrée, faire route à 250° à partir de la bouée cardinale Ouest lumineuse marquant le coin SW des cultures marines de
l’anse de la Maleconche.

2302
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§ 3.4.1.4. 07, remplacer l'alinéa par :
07 Le pilotage est assuré par la station de pilotage de La Rochelle-Charente dont les bureaux sont à La Rochelle. Il est

obligatoire pour tous les navires d’une longueur supérieure à 45 mètres à destination des ports de la Charente, sous réserve
qu’ils soient équipés de VHF, dans une zone limitée au Nord par le parallèle de la pointe Nord de l’île d’Aix, à l’Ouest par le
méridien de la pointe Ouest de l’île d’Aix, au Sud par le parallèle du château d’Oléron et à l’Est par le pont de Tonnay-Charente
(arrêté 38/2013 du 31 janvier 2013 [modifié] du préfet de la région Poitou-Charente).
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DIRM Sud-Atlantique, arrêté 448/2022 du 19 décembre 2022

§ 4.3.1.3. 01, remplacer l'alinéa par :
01 4.3.1.3. Pilotage (arrêté du 16 décembre 2021 [modifié] du préfet de la région Nouvelle-Aquitaine)
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§ 5.2.1.4. 01, remplacer l'alinéa par :
01 5.2.1.4. Pilotage (arrêté du 16 décembre 2021 [modifié] du préfet de la région Nouvelle-Aquitaine)
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DIRM Sud-Atlantique, arrêté n° 468/2022 du 27 décembre 2022

§ 5.3.4.3. 07, remplacer l'alinéa par :
07 Le port de Capbreton est compris dans la zone de pilotage de l’Adour (arrêté du 20 décembre 2021 [modifié] du préfet de la

région Nouvelle-Aquitaine).
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§ 6.2.1.4. 07, remplacer l'alinéa par :
07 Arrêté du 20 décembre 2021 (modifié) du préfet de la région Nouvelle-Aquitaine. Le pilotage est obligatoire à l’intérieur de la

zone de pilotage à l’exclusion des navires affranchis de cette obligation et des navires d’une longueur hors tout inférieure à :
- 60 m pour les ports de Bayonne et Hendaye ;
- 40 m pour le port de Saint-Jean-de-Luz.
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§ 6.3.1.2. 07, remplacer l'alinéa par :
07 Les navires de commerce se présentant au mouillage devant Biarritz sont astreints au pilotage (arrêté du 20 décembre

2021 [modifié] du préfet de la région Nouvelle-Aquitaine).
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§ 6.3.3.4. 07, remplacer l'alinéa par :
07 La baie de Saint-Jean-de-Luz est située à l’intérieur de la zone de pilotage de l’Adour (arrêté du 20 décembre 2021 [modifié]

du préfet de la région Nouvelle-Aquitaine). Le pilotage est obligatoire pour les navires dont la longueur est supérieure ou égale
à 40 m.
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§ 6.3.4.1. 07, remplacer l'alinéa par :
07 Socoa, petit port d’échouage compris entre la jetée NE, dite jetée du Marégraphe, et la jetée Sud (quai aux Poissons), offre

un bon abri aux navires de plaisance. Le port de Socoa est compris dans la zone de pilotage de l’Adour (arrêté du 20 décembre
2021 [modifié] du préfet de la région Nouvelle-Aquitaine). Voir aussi l’ouvrage de radiosignaux 93, Radiocommunications
portuaires et Systèmes de comptes rendus.
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§ 6.3.6.3. 07, remplacer l'alinéa par :
07 Hendaye est situé à l’intérieur de la zone de pilotage de l’Adour (arrêté du 20 décembre 2021 [modifié] du préfet de la région

Nouvelle-Aquitaine). Le pilotage est obligatoire pour les navires dont la longueur est supérieure ou égale à 60 m.
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DIRM Sud-Atlantique, arrêté 439/2022 du 12 décembre 2022

— Instructions K11

§ 4.4.5.4. 13, modifier l'alinéa :
La légende du tableau 4.4.5.4.A. a été modifiée.
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Section 2.3 Livres des Feux

Livre des Feux L1

FRANCE (CÔTE NORD) — DE LA FRONTIÈRE BELGE À L’ESTUAIRE DE LA SEINE
DE GRAVELINES AU CAP D’ANTIFER

FÉCAMP

09180
A.1244

Jetée Nord - Extrémité 49 45,94N
000 21,80E

Fl(2)W.6s 15 12 Tour grise haut
rouge
14

23 02

FRANCE (CÔTE NORD) — DES HÉAUX-DE-BRÉHAT À L’ÎLE D’OUESSANT
BAIE DE MORLAIX

ROSCOFF-BLOSCON (ACCÈS ET PORT)

24060 «Ar Pourven» 48 43,04N
003 57,70W

Q.W … 3 â
23 02

FRANCE (CÔTE OUEST) — DE L’ÎLE D’OUESSANT À LA POINTE DE PENMARC’H
DU PHARE DU FOUR À LA POINTE DE SAINT-MATHIEU

CHENAL DU FOUR - PARTIE NORD

25360
A.1856

Aber Ildut
Feu directionnel

48 28,26N
004 45,57W

Dir.Oc(2)WRG.6s 12 10 Constructions
blanches
5

[1 ; 1 ; 1 ; 3]
G078°-081°(3°) ,
W081°-085°(4°) ,
R085°-088°(3°) 

23 02

25440 «LA VALBELLE» 48 26,42N
004 50,03W

Fl.R.2,5s … 4 ?
23 02

CHENAL DU FOUR - PARTIE SUD

25600 «LE ROUGET» 48 22,04N
004 48,87W

Fl.G.4s … 4 H [1 ; 3]

23 02

ACCÈS AU PORT DE BREST
CAMARET-SUR-MER

25980
D.0816.7

Styvel 48 16,74N
004 35,70W

Q.R … 2 Espar rouge.Latérale
tribord.

23 02



FRANCE (CÔTE OUEST) — DE L’ÎLE DE RÉ À LA GIRONDE
ÎLE D’OLÉRON (CÔTE SUD-OUEST)

LA COTINIÈRE

42320
D.1284

Feu de guidage de Saint
Severin
Feu directionnel

45 54,35N
001 18,65W

Dir.Oc.WRG.4s 13 W.12
R.8
G.8

Colonne métallique
blanche, Rectangle,
horizontal Bandes
verticales W
6

[1 ; 3]
G033°-046°(13°) ,
W046°-050°(4°) ,
R050°-063°(13°) 

23 02

42350 Bouée bâbord d'entrée de
chenal C2

45 54,28N
001 19,46W

Q.R … 3 ?
23 02

42380
D.1286.5

Balise tribord C3 45 54,59N
001 19,61W

Fl.G.4s … 2 :

23 02

42400
D.1286.4

Feu bâbord de la Côtinière 45 54,58N
001 19,66W

Fl.R.4s 10 6 Tourelle rouge
10

[1 ; 3]

23 02

42410 Feu tribord de la Côtinière 45 54,65N
001 19,65W

Fl(2)G … 4 :

23 02

42420
D.1286

Grande jetée
Feu bâbord des bassins
intérieurs

45 54,81N
001 19,70W

Fl(3)R.12s 11 3 Tour blanche haut
rouge
11

[2 (1 ; 1.5) ; 1 ; 6]
Unintens 133°-218°(85°) ,
R218°-133°(275°) 

23 02



FRANCE (CÔTE SUD) — DU CAP CERBÈRE AU CAP D’AGDE
DU CAP LEUCATE AU CAP D’AGDE

ZONE DE CULTURES MARINES

50180
E.0524.2

Coin Sud 43 04,83N
003 08,19E

Q(6)+LFl.W.15s 9 4 < à flotteur

23 02

50200 Coin Ouest 43 05,13N
003 07,83E

Q(9)W.15s … 4 n
23 02

ZONE DE CULTURES MARINES

50380
E.0527.9

Coin Sud 43 09,12N
003 14,37E

VQ(6)+LFl.W.10s 9 4 < à flotteur

23 02

50400
E.0527.95

Coin Est 43 10,01N
003 16,36E

VQ(3)W.5s 9 4 = à flotteur

23 02

50440 Au Nord 43 10,88N
003 14,51E

VQ.W … 4 k
23 02

Livre des Feux L2

TUNISIE (CÔTE EST)
GOLFE DE HAMMAMET

KSIBET EL MEDIOUNI - PORT DE PÊCHE

04160
E.6373.95

«1» 35 42,20N
010 51,10E

Fl.G.4s 4 3 Balise [1 ; 3]
Disparu (2023)
Fl.R.5s sur balise «2» à proximité
Le chenal qui conduit au port est
ensuite marqué par 3 paires de
balises lumineuses

23 02



ALGÉRIE — À L’EST D’ALGER (DZÂYER)
DE LA FRONTIÈRE TUNISIENNE À RAS ROSA

07440
E.6483.5

Port de pêche de El Kala
(La Calle) - Brise-lames -
Extrémité

36 54,02N
008 25,48E

Mo(N)G.5s 13 8 [0.5 ; 1.5 ; 0.5 ; 2.5]
Mo(N)R.5s sur extrémité contre-digue
à proximité

23 02

DE RAS TOUKOUCH À RAS EL HADID (CAP DE FER)

07640
E.6518

Kef Sidi Bou Merouane 37 01,53N
007 15,01E

Iso.W.4s 10 10 Tourelle blanche
5

23 02

PORT DE DELLYS ET ABORDS

08520
E.6588

Jetée - Extrémité 36 54,81N
003 55,13E

Oc.W.4s 12 10 Tour blanche haut
vert
8

[1 ; 3]
Éteint (2023)
Obscd par Kef Dellys aux
relèvements inférieurs à 193° (2023)

23 02

ALGÉRIE — À L’OUEST D’ALGER (DZÂYER)
PORT DE KHEMISTI (CHIFFALO)

09040
E.6626

Jetée principale - Extrémité 36 38,32N
002 40,23E

Fl.W.4s … … [1 ; 3]
Éteint (2023)

23 02

DE MERS-EL-KEBIR À BÉNI-SAF

10280
E.6714

Îles Habibas - Sur la plus
grande île

35 43,24N
001 08,02W

Fl.W.5s 112 23 Tour carrée ocre sur
maison haut vert
12

[0.6 ; 4.4]

23 02

AFRIQUE (CÔTE OUEST) — DE RÂS SPARTEL À CAP TARFAYA
MAROC

TARFAYA (CAP JUBY)

18240 Port de Tarfaya
Contre-digue Sud -
Extrémité

27 56,34N
012 56,13W

Fl(2)G.6s 5 3

23 02

AFRIQUE (CÔTE OUEST) — DE CAP TARFAYA AU CAP VERT
DE LAÂYOUNE À LA PRESQU’ÎLE DU CAP BLANC

BAIE ET PORT DE AD’DAKHLA

19560 «DKS8» 23 39,35N
015 56,97W

Q.R.5s … 4 i
23 02



OCÉAN PACIFIQUE — POLYNÉSIE FRANÇAISE — ÎLES DU VENT ET SOUS-LE-VENT
ÎLE DE MOOREA

PASSE VAIARE

62640
K.4968.3

- antérieur 17 31,39S
149 46,40W

Iso.R.4s 8 7 Colonne métallique
blanche haut rouge
9

Éteint (2023)

23 02

62641
K.4968.31

- postérieur
299 m de l’antérieur

17 31,39S
149 46,57W

Iso.R.4s 14 7 Colonne métallique
blanche haut rouge
15

Éteint (2023)
Synchronisé avec l'antérieur (2023)

23 02



Section 2.4.  Corrections aux ouvrages de Radiosignaux

2.4.1. — Stations Radio Maritimes (92)
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Chapitre France – Méditerranée, tableau Sémaphores – Méditerranée, alinéa Sagro – Mél, ajouter la ligne 
suivante :

semaphore-sagro.cdq.fct@def.gouv.fr 



2.4.2. — Radiocommunications maritimes, système mondial de détresse et de sécurité

en mer (SMDSM) (924)

4.3.3. Diffusion des NAVAREA / METAREA

NAVAREA / METAREA VII

AVERTISSEMENTS DE NAVIGATION

Afrique du Sud 0940, 1940

0040, 1240 La Réunion [D]

0140, 1340 Kerguelen [K]

0330, 1530 Mayotte [V]

MÉTÉO

Afrique du Sud 0940, 1940

0940, 1940* Bulletins d’alerte cyclonique (30° E - 90° E — 00° N - 40° S)

0940, 1940* Bulletins météorologiques (50° E - 80° E — 30° S - 50° S)

* Les bulletins d’alerte cyclonique et météorologiques sont élaborés par La Réunion.

2302

5.4.A. Liste par pays des MRCC, MRSC, CROSS, etc.

TF +55 21 21 04 63 53 21 21 04 63 37

Mél

2302

Ajouter l’alinéa suivant :

Paragraphe Brésil, ajouter l’alinéa suivant :

COMPAAz (Comando de Operações Maritimas e Proteção da Amazônia Azul)

compaaz.cctram@marinha.mil.br 



2.4.3. Radiocommunications portuaires et Systèmes de comptes rendus (93)

Heures d’ouverture Octobre-mars Lundi-samedi 0900-1230 et 1400-1800

Dimanche Pendant les heures d’écluse 

du bassin Frédéric Sauvage.

Avril et Mai Tous les jours 0900-1800

Septembre Tous les jours 0800-2000

Juin-août Tous les jours 0700-2100

2302

Mél

2302

Mél

2302

Fax +33 08 98 97 15 15

2302

Veille 0700-2100

Mi saison

0900-1200 / 1400-1800

0900-1200 

Hors saison

Lundi au vendredi 0900-1200 / 1330-1730

2302

2302

TF +33 04 34 53 63 90

2302

Chapitre 2.1.1.1. – France – Manche et Mer du Nord, tableau Boulogne-sur-Mer – Port de plaisance, 
paragraphe Procédure, remplacer l’alinéa Heures d’ouverture, par l’alinéa suivant :

Chapitre 2.1.1.2. – France – Atlantique, tableau Arcachon – Pilotage, paragraphe Coordonnées, alinéa 
Pilotage Le Verdon, remplacer la ligne Mél, par la ligne suivante :

bureauverdon@pilotagegironde.com 

Chapitre 2.1.1.2. – France – Atlantique, tableau Bordeaux (La Gironde) - Grand Port Maritime de Bordeaux 
– Pilotage, paragraphe Coordonnées, alinéa Pilotage Le Verdon, remplacer la ligne Mél, par la ligne suivante 
:

bureauverdon@pilotagegironde.com 

Chapitre 2.1.1.2. – France – Atlantique, tableau Concarneau – Port, paragraphe Coordonnées, alinéa Port 
de plaisance, supprimer la ligne suivante :

Chapitre 2.1.1.2. – France – Atlantique, tableau Concarneau – Port, paragraphe Radiocommunications, 
alinéa Port de plaisance, remplacer les lignes Veille, par les lignes suivantes :

Saison : 

Lundi au samedi : 

Dimanche : 

Chapitre 2.1.1.2. – France – Atlantique, tableau Quimper / Corniguel (L’Odet) – Port, paragraphe 
Coordonnées, alinéa Service Direction Economie, supprimer la ligne suivante :

gregory.friant@quimper.bzh (contact direct)

Chapitre 2.1.1.3. – France – Méditerranée, tableau Sète – Pilotage, paragraphe Coordonnées,  remplacer la 
ligne TF, par la ligne suivante :



CHAPITRE 3

MODIFICATIONS AUX COLLECTIONS

Section 3.1 Cartes

N° Format Titre Échelle Chemise Catalogue Page

Éditions de cartes électroniques de navigation - ENC

FR470240 S57 ed3.1 Côte Sud de Corse
Bouches de Bonifacio

1 : 51 561 102

Édition n° 5 - 2022

FR566830 S57 ed3.1 Côte Nord de France
Port du Havre - Entrée du Chenal de Rouen
Le Havre harbour

1 : 15 000 99

Édition n° 8 - 2022

Éditions de variantes

6683L
(6683LSH)
(INT 1751)

A0 Carte internationale
Côte Nord de France
Port du Havre - Entrée du chenal de Rouen
Variante L

1 : 15 000 19, 21

Édition n° 10 - 2022

7041L
(7041LSH)

A0 Petites Antilles
La Martinique - Partie Nord
Variante L

1 : 59 900 87

Édition n° 3 - 2022

Retraits de cartes électroniques de navigation - ENC

FR470240 S57 ed3.1 Édition n° 4 - 2018

FR566830 S57 ed3.1 Édition n° 7 - 2021



Section 3.5 Autres ouvrages

N° Titre

Édition

2302VHC
GAN-T (Version téléchargeable du GAN)
Édition 2023.



Contacts 
 

Shom 13 rue du Chatellier - CS 92803 - 29228 BREST CEDEX 2 
 

Information nautique rapide  
Téléphone 
Télécopie 
Courriel 

+33 (0) 2 56 31 24 24 
+33 (0) 2 56 31 25 84 
gan@shom.fr 

  

  
Renseignements relatifs à la publication – Téléphone 02 56 31 22 58 

 

 

 

 

Pour  faciliter l’accès  aux  informations qui permettent d’effectuer  la mise  à  
jour des  documents nautiques édités par le Shom, le Groupe d’Avis aux 
Navigateurs (GAN) est diffusé sur gan.shom.fr. 

 

Le respect de l’origine et de l’intégrité des  informations transmises est assuré 
grâce au protocole sécurisé SSL (Secure Socket Layer).  
 
 
Des liens permettent une navigation aisée dans un groupe entre les divers types de 
corrections et dans les archives. Quelques clics permettent ainsi de visualiser 
toutes les corrections en vigueur (postérieures au 1er janvier 1999) apportées 
aux cartes et ouvrages, à partir des fonctions de recherche.  
 
 

 
Le symbole X, placé devant le numéro d’un avis, indique que celui-ci résulte d’une information originale. 

Le symbole Y, placé devant le numéro d’un avis, indique que celui-ci est la reproduction d’un avis étranger. 

Les  annexes  graphiques  sont  fournies  avec une qualité 
cartographique et sont directement exploitables avec une restitution sur 
imprimante à 600 dpi.  

Les calques de corrections des cartes françaises,  transcriptions  
graphiques  des avis cartes, sont disponibles avec le GAN numérique. Ils 
permettent de pointer de façon rapide et sûre la position des corrections. 
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